
Линь Канг был впечатлен блеском своей жены, он нашел это качество ее довольно
сексуальным. Линь Канг всегда видел свою жену, как неуверенную и слабую личность, но в тот
день она сияла, как бриллиант. уверенность была хорошим цветом на Сюй Линь. было
желание, которое выросло внутри мужчины, чтобы нести ее домой и запереть ее так, чтобы
ему не нужно было делиться ее блеском с кем-то еще.

В то время как было трудно подавить этот эгоизм внутри него, Линь Кан позволил Сюй Линь на
сцене, чтобы светить, потому что он знал, что есть еще больше пространства для нее, чтобы
расти.

Медленно, но верно, Линь Кан начал видеть Сюй Линь меньше как вещь, прикрепленную к
Линь Сюй, но как личность, существующая сама по себе, которая заслуживает его уважения и
признания.

Другим человеком, который был впечатлен этими изменениями в xiu ling была Джоанн.
Джоанн всегда знала, что ее лучшая подруга умеет ориентироваться в вопросах, связанных с
межличностными отношениями, но в тот день, Джоанн поняла, что она сильно недооценила
истинные способности своей подруги.

Наивность, что многие, в том числе сама Джоанн, видел в xiu ling было на самом деле
отсутствие уверенности, и к лучшему или худшему, находясь вокруг Лин Кан удалось вырвать
скрытую уверенность в своей лучшей подруге.

В то время как Джоан была счастлива за свою подругу, она не знала, что чувствовать о Линь
Кан был влияние, которое принесло положительные изменения в xiu ling. Джоан все еще были
ее оговорки о человеке.

Встреча продолжала сглаживать детали в плане Сюй Линь. несмотря на то, что это оказалось
большим риском для некоторых из вовлеченных актеров, все они были уверены, что если все
пойдет по плану, все должно закончиться идеально.

Таким образом, встреча закончилась, и все разошлись, чтобы сделать свою работу. Джоанн и
Сюй Цзин должны были поговорить с Сильвией; Лин Кан должен был найти юридическую
команду и отдел маркетинга своей компании; Ли Му и Зао Мин имели самую простую задачу
из всех, но они также потеряли больше всего. им нужно было подождать, пока другие люди
закончат свою работу и займут свои места, когда настанет их очередь.

…

в уединении своего дома, Зао Мин уронил свою сумку на стол, прежде чем присоединиться к
Lee mu на диване. он наклонился в крепкие объятия своего парня и вздохнул
удовлетворительно. так они привыкли расслабляться после долгого рабочего дня.

Однако в тот день, как бы он ни старался, Зао Мин не смог избавиться от беспокойства,



которое застряло в его сердце.

Он посмотрел на Ли Му и сказал: "Я волнуюсь".

"О плане?"

"Нет, не план. План потрясающий, определенно намного лучше, чем мы можем придумать
сами, и я полностью уверен, что он сработает..." Зао Минг сделал паузу перед продолжением:
"Я беспокоюсь о тебе".

"Я?!" Ли Му спросил с недоверчивостью: "Почему?"

"Почему?! Потому что ты так многим рискуешь ради этого плана!"

Ли Му молчала некоторое время, прежде чем пожимала плечами. "Ты слишком остро
реагируешь. Это не так уж и серьезно."

"Нет, ты слишком остро реагируешь! Твоя карьера, твоя жизнь, твоя репутация, все на кону!"

"Это только потому, что ты придаешь слишком большое значение этим легкомысленным
вещам."

"Фривольные вещи?! Как вы можете так говорить? В таком случае, тогда скажите мне, какие
вещи вы считаете важными?" Зао Мин оспорил. он не мог понять, почему Lee mu до сих пор
может относиться ко всей этой ситуации с такой легкостью. разве он не понимал всю
серьезность ситуации?

Не пропустив ни одного удара, Ли Мин ответил: "Ты и есть".

Зао Мин был ошеломлён. Однако вскоре он выздоровел. Он предположил, что Ли Му всё ещё
шутит с ним, так что он ещё больше разозлился. "Послушай меня, сейчас не время шутить..."

"Нет, послушай меня", Ли Мю прервала его с твердым тоном. "Я никогда в жизни не был так
серьезен".

Ли Му обнял своего парня крепче и вздохнул. "Зао Минг, я знаю, что ты готова пожертвовать
всем ради меня, но это того не стоит".

"Но это..." Зао Минг начал сопротивляться немедленно.



Ли му его толкнул. "Пожалуйста, сначала выслушай меня. Человек, ради которого ты готов
пожертвовать всем, - это не я. Этот человек даже не настолько смел, чтобы разделить с миром
счастье своей любви, так как же он достоин твоей жертвы?

"Зао минг, я знаю, что у тебя есть только мои интересы в твоем сердце, но ты уверен, что это
лучшее для наших отношений?

"Как ты ожидаешь, что я буду любить тебя, если ты даже не позволишь мне быть честным с
самим собой? С меня хватит лгать.

"Когда я был один, я не возражал против того, чтобы хранить этот секрет от мира, потому что
это не было ничьим делом, но теперь, когда у меня есть ты, я желаю, чтобы мир разделил наше
счастье вместе".

"Я не хотела, чтобы мир узнал меня, особенно ту часть себя, за которую мне было стыдно
больше всего, но Зао Минг, ты научила меня обратному. Ты научила меня, что нет ничего
постыдного, ты изменила меня своей любовью".

"Послушай меня, я горжусь, да, я горжусь тем, что люблю тебя, и я отказываюсь позволить
миру запятнать чистоту этой любви".

"Зао минг, я не стыжусь себя, и я определенно не стыжусь тебя, так что я больше не вижу
причин прятаться от мира".

"Мне надоело прятаться и убегать от прожектора.

"Я не хочу, чтобы наша любовь завяла в темноте, я хочу, чтобы она сияла в свете.

"Только столкнувшись с миром, я смогу смотреть в лицо самому себе с полной честностью, и
только так я смогу любить все, что я есть. Позвольте мне быть честным с самим собой, и я буду
честен с вами, потому что вы не заслуживаете ничего меньшего, моя любовь".
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